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Verse 1 


na bhumir-na tejo na vayuh 
na kham nendriyam va na tesham samuhah | 
anaikantikatvat sushuptyekasiddhah 


tadeko'vashishtah shivah kevalo'ham II 1 Il 


Neither earth, nor water, nor fire, nor air, nor ether, nor sense-organ, nor their aggregate 
(am |) because they are inconstant. That which is the one established in sleep, that one which 
remains (after the sublation of all else) - that auspicious absolute (Self) | am. [Verse 1] 





Verse 2 
na varia na variashramacaradharma 
na me dharaladhyadhyanayogadayo pi | 
anatmashrayaham-mamadhyasahanat 
tadeko vashishthah, shivah kevalo ham II 2 Il 


Neither the castes, nor the rules of conduct relating to the castes and stages of life, nor even 
concentration, meditation, yoga, etc., pertain to me; for the superimposition of |’ and mine’ 
which is dependent on the non-self has been destroyer. That one which remains (after the 
sublation of all else) - that auspicious absolute (Self) | am. [Verse 2] 





Verse 3 
oT ATA THAT AT of GAT aT OMHT na mata pita va na deva na loka 
al dal na veda na yajoa na tertam bruvanti Il 
sushuptau nirastatishunyatmakatvat 
tadeko vashishthah shivah kevalo‘ham II 3 Il 


Neither mother, nor father, nor the Gods, nor the worlds, nor the Vedas, nor the sacrifices, nor 
place of pilgrimage are there, they say, in sleep. Because (in sleep) there is not absolute void 
either, that one which remains (after the sublation of all else) - that auspicious absolute (Self) | 
am. [Verse 3] 





Verse 4 
na sahkhyam na shaivam na tat-paocaratram 
na jainam na mimamsakader-matam va | 
AAcal vishisthanubhutya vishuddhatmakatvat 
seer Ww wu || tadeko vashishtah shivah kevalo ham Il 4 Il 


Neither the Sankhya, nor the Saiva, nor the Pancaratra, nor the Jaina, nor the Mimamsa, etc. 
(are valid doctrines); for, by unique experience (it is shown that) the Self is extremely pure. 
That one which remains (after the sublation of all else) - that auspicious absolute (Self) | am. 
[Verse 4] 





Verse 5 


na cordhvam na cadha na cantar-na bahyam 
na madhyam na tiryafi na purvapara dik | 
viyad-vyapakatvad-akhaldaikarupah 

tadeko vashishtah shivah kevalo'ham II 5 Il 


Neither above, nor below, nor inside, nor outside, nor in the middle, nor athwart, nor in the 
eastern nor in the western direction (am I). Since | am all-pervading like ether, | am impartite 
by nature. That one which remains (after the sublation of all else) O that auspicious absolute 
(Self) lam. [Verse 5] 





Verse 6 


oT Wot FT : ca a t+ at dia na shuklam na késhnam nga rakta, na petam 
x na kubjam na penam nas hrasvam na dergham | 
arupam tatha jyotirakarakatvat 
tadeko vashishthah shivah kevalo ham II 6 Il 


Neither white, nor black, nor red, nor yellow, neither small, nor large, neither short, nor long 
(am |); likewise (1 am) without form; for | am of the nature of light. That one which remains 
(after the sublation of all else) - that auspicious absolute (Self) | am. [Verse 6] 





Verse 7 


oT UTSAT oT ATES ST PASAT na shasta na shastram na shishyo na shiksha 
a ca oF Ole FT Ue Wasa: | na ca tvam na caham na cayam prapadcah | 
rent Ta Te svarupavabodho vikalpasahishius 


tadeeko’vashishthah shivah kevalo ham II 7 Il 


Neither preceptor, nor scripture (there is), neither pupil nor instruction; neither you nor I, nor 
this universe. The awareness of one's nature does not admit of alternatives. That one which 
remains (after the sublation of all else) that auspicious absolute (Self) | am. [Verse 7] 





Verse 8 


na jagran-na me svapnaka va sushuptih 

na vishvo na va taijasah prajoako va | 
avidyatmakatvat trayaiam tureyah 

tadeko vashishthah shivah kevalo‘ham Il 8 Il 


Neither the state of waking nor that of dream nor that of deep-sleep is for me; neither the 
Visva nor the Taijasa nor the Prajna (am I). Since the three are of the nature of nescience, | am 
the Fourth. That one which remains (after the sublation of all else) - that auspicious absolute 
(Self) | am. [Verse 8] 





Verse 9 


api vyapakatvad-dhitattvaparyogat 
svatahsiddhabhavad-ananyashrayatvat | 
jagat tuccham etat samastm tad-anyat 
tadeko vashishthah shivah kevalo‘ham II 9 Il 


Because that (the Self) is Teenie! the true goal, of self-established nature, and not 
dependent on anything else, this entire universe which is different from that is unreal. 

That one which remains (after the sublation of all else) - that auspicious absolute (Self) | am. 
[Verse 9] 





Verse 10 


na caikam tadanyad-dviteyam kutuh syan- 
nas va kevalatvam na cakevalatvam, 
THRcarl na shunyam na cashunyam-advaitakatvat 
raahtfer goog || kKatham sarva-vedanta-siddam bravemi.(10) 


That (Self) is not even one; how can a second, as different from that be? There is not (for it) 
absoluteness, nor non-absoluteness. Neither the void nor the non-void is it, because 

it is the non-dual (reality). How can | describe that which is established by all the Vedantas? 
[Verse 10] 





